Bizkaia

Arrazola (Atxondo): antfine, */énau

Arrieta: at{inengo 0émporan, *aspaldizon, *aspaldi,
*lénau

Bakio: 1énau, *atfineko démporan

Bermeo: atfinen, */énau

Berriz: Iénako démporan, *antfineko démporan
Bolibar (Markina-Xemein): alntfine, 1éngo démporetan
Busturia: antfipe, */énao

Dima: lendy, antfine, *béinola, *aspaldi
Elantxobe: ajtfine, */énao

Elorrio: aintfina Patén, */énauko démporetan
Errigoiti: antfine, *bénola fatén, *Iénau
Etxebarri: atfina, *beinola, *aspaldi

Etxebarria: antfine, */én

Gamiz-Fika: 1&:nau, *aspaldi, *atfine

Getxo: atfine, */énay

Gizaburuaga: antf{ineko demporetan

Ibarruri (Muxika): len, *aptfinétfu

Kortezubi: antfine

Larrabetzu: atfine, *béinola, *lenau

Laukiz: I€lau, *antfina

Leioa: atfiné, *len

Lekeitio: antfipa

Lemoa: atfine, *aspaldien

Lemoiz: atfiné, */¢lay

Maiiaria: antfinefaten, */éneu

Mendata: antfine, */énau

Mungia: atfiné, *béinola, *aspaldien

Ondarroa: antfine, *féinola, *aspaldi (?)
Orozko: antfine, *aspaldien, *lendo

Otxandio: 1énau

Sondika: atfine, */¢lau

Zaratamo: oréin ¢ demporasko sala, *lenay, *atfine
Zeanuri: atfinéko demporan, *lendyoko demporan,
*antfine

Zeberio: atfine, *aspaldien , *lenayo

Zollo (Arrankudiaga): lenayoko démporan, *antfine
Zornotza: 1énau, *antfiné

Araba

Aramaio: lénay, lendoko demporetan, *antfine

Gipuzkoa

Aia: 1én gardj Patian, *aspaldi

Amezketa: demboa (2tén, leénayo, 1éndy, *antsjndn
Andoain: géraj (atian

Araotz (Onati): 1é:nau, *bejnola (?), *aspaldi, *aint(ina
Arrasate: 1énay, *aitfine

Arroa (Zestoa): aspaldi, antsipa, gdrai Baten
Asteasu: 1énd, 1én, *antsijnan, *démboatjin
Ataun: antsipan, */énao, *aspaldi, *garai artan
Azkoitia: antfinen, aspaldi, démboraftan,
démboartin, démbor? djzetan

Azpeitia: 1én, *aspaldin , *aspaldi

Beasain: démbora (aten

Beizama: garaj $atén, garaj ditan, démbora Paten,
*antsipan

Bergara: démporam bdten, aintfina, *aspdldi, *Iénao

Deba: sasoi Batén, *aspaldi, *garaji [fatén
Donostia: len, garaj fatian, démboa [atian,
*aspaldi, *antfinean

Eibar: $asoj patén, antfina

Elduain: gdraj Batén

Elgoibar: léen, $asde Patén, IéngPantiywaljam
Errezil: odjn dald: démbor? aské, 1én démboram
batidn, Iéngo safen demboran, *aspdldi
Ezkio-Itsaso: 1én garaj Batén, aspaldin, garaj aftan,
*aspaldin

Getaria: antsipakwa, *aspaldi

Hernani: 1éno, démboa Bétian, 0émboatidn, *antsjna
Hondarribia: antfijpan

Ikaztegieta: garaj (aten, *aspadldi, *antsipna
Lasarte-Oria: dintsaldian (?), démboatidn, dembodten
Legazpi: garai aten, *aspaldi, *ant(ina

Leintz Gatzaga: 1énau

Mendaro: antsinako 0émporan, léngo démboran,
1éngo demporan

Oiartzun: 1én?y0, 1éno, 1éngo: démbO satian, *garaj fatin
Oniati: Sasoi, Saside, Saswé, *aspaldi, *antfina
Orexa: démbOra (téan, gardj ($3tean

Orio: antfinan, $as6i Patén, §aSoim batén

Pasaia: dembda fatian, demboéra Batian, garajartan
Tolosa: garaj $3tiam, antsipan, l1éno

Urretxu: 1énad, Iéngo yisaldin (?), gardi aftan,

gue gardjan (?), *aspaldin , *aspaldiko urtetan (?)
Zegama: énayo, gwé yaraién, *aspald; ontan,
*aspaldi , *aspaldin

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: oraj deld semajt ufté,
aspaldia

Alkotz: 1énao

Aniz: dembdras

Arbizu: 1én, aspaldi

Beruete: 1éndu, 1énad, garaij artdn, garaj ajtan, sa:fan
dembodn, goattén dembodn

Donamaria: 1éngo mbd:tan, ajtsin@ko demborCtan
Dorrao / Torrano: énau, auteti, *aspaldi, *aspaldijén
Erratzu: léenayo, lend, *demboas

Etxalar: demboras, *aintsinan

Etxaleku: 1énad, Iénayd, 1éngo démboretan

Etxarri (Larraun): Iéngo démboatin, *spaldé, *aspaldikoa
Eugi: lendoko dembdretan, aspaldiko démboretdn,
aspaldik, lendyo

Ezkurra: 1én, *gardj f3tean, *aldi fatedn

Gaintza: 1énao, démboa dtedn, gdrai Batéan, *aspdldj
ontan (?), *aspaldin

Goizueta: demboaten

Igoa: 1éngo démboratan, 1éngo démborétan, léngo
démboratan, *aspaldin

Jaurrieta: Iéneko démbran

Leitza: aspaldltik, 1éno

Lekaroz: 1é:n

Luzaide / Valcarlos: lehén, *aspaldi, *bertsoroiis
Mezkiritz: 1én, *altsinjan

Oderitz: 1énad, 1én, 1éndy, géraj ditan, garaj Petén,
*aspaldi, *gardi artan

Suarbe: lendyoké demboretdn, lendyo, *aspdldi,

*démbora fSatjan

Sunbilla: 1én°yo, lenléndyo
Urdiain: 1énoko démboratan
Zilbeti: 1énayo, aspaldi
Zugarramurdi: leénai

Lapurdi

Ahetze: leendyo, *aspaldi, *demboras
Arrangoitze: lehéno, *aspaldi

Azkaine: leheno:, aspaldi, *demboras
Bardoze: lehéno, aspaldi

Beskoitze: 1éhen, *aspaldi (?)

Donibane Lohizune: 1éen, aspaldi, demboras
Hazparne: 1e€nd6, 1éheno, 1éhen

Hendaia: léen, dembords, *aspaldi

Itsasu: leendo, *a:spaldi

Makea: lehend, (estordus, *aspaldi
Mugerre leheno, lehen, hanits dembora, *aspaldjan,
*demboas

Sara: leépgo demboretdn, leéno, aspalditik,
*antsipa, *démboras

Senpere: leéno, *aspaldi

Urketa: lehéno, aspaldjan, ditsin

Uztaritze: leéno, leendyo, *aspaldi

Nafarroa Beherea

Aldude: 1é:mayo, *aspaldi, *demboras

Arboti: lehéno, aspéldjan, aspaldi, *bestordys
Armendaritze: lehend, denboran, *bestéorous
Arnegi: lehén, *aspaldi, *aintsina (?)

Arrueta: 1éhendy, aspéldjan, aspaldi, démboran,
*démboran lehenau

Baigorri: lehen, demboras, demboran, *aspaldi,
*aintsinjan

Bastida: lehéno, aspéldian, lehen

Behorlegi: leend, lehéno, aspéldjan (?), *demboran
Bidarrai: lehénayo, *aspaldi

Ezterenzubi: lehén, démbora: étes, aspaldian, démboran
Gamarte: lehéno, lehén, aspaldjan, aspéldi
Garriize: leéno, aspaldjan, 1°énok® demboran
Irisarri: leénayo, *demboran

Izturitze: lehéno, aspaldi, démboran

Jutsi: lehenayo, leheno, aspaldian

Landibarre: leend, aspaldi (?), *démboran
Larzabale: leheno, lehéngo demboran, aspaldi,
*bestordus, *demboran

Uharte Garazi: lehendyo, leéngo demborétan, *aspaldi

Zuberoa

Altzai: 1¢hen, aspéldi

Altziiriikii: 1éhen, demboa, aspaldi, démbodn, aspaldin
Barkoxe: léhen, aspéldin, *bestordys, *demboan
Domintxaine: lehenauko démboran, aspaldjan,
lehénay, aspaldi, *démboran

Eskiula: lehendyo, aspaldin, lehenoko demboetan
Larraine: lehendyo, iyan aspaldin, asphaldiko
phartes, */lehen

Montori: 1éhenayo, aspaldifkan, aspaldi, aspaldin
Pagola: lehén, aspaldi, aspaldin, *bestordys, *demboan

Santa Grazi: lehendyo, lehen, aspaldin,
*lehenayoko demboetan

Sohiita: I¢hen, aspéldin, *bestordys
Urdifarbe: 1éhendyo

Urriistoi: lehendyo, lehen

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ahetze (L): *demboras

Aldude (N): *aspaldi

Altziiriikii (Z): aspaldi, aspaldin
Amezketa (G): 1énay

Araotz (Oiiati) (G): *beinola , *aintfina
Arnegi (N): *dintsina

Arrieta (B): *aspaldizon, *aspaldi
Arroa (Zestoa) (G): géraj faten
Arrueta (N): démboran

Asteasu (G): *antsinan

Ataun (G): *aspaldi, *garaj artan
Azkoitia (G): démboraftédn, démboaftan, démbor? dizetin
Baigorri (N): *aintsinjan

Barkoxe (Z): *demboan
Behorlegi (N): aspéldjan

Bergara (G): *lénao

Beruete (N): sd:fan dembodn, goattén demboén
Deba (G): *garai fatén

Dima (B): *béinola

Domintxaine (Z): lehénau
Donibane Lohizune (L): demboras
Donostia (G): démboa Patian, *aspaldi
Elgoibar (G): 1éngQantiywaljam
Errezil (G): 1éngo saren demboran
Errigoiti (B): *bénola fatén
Eskiula (Z): lehenoko demboetan
Etxebarri (B): *beinola

Eugi (N): lendyo

Ezkurra (N): *aldi fatean
Ezterenzubi (N): aspaldian
Gaintza (N): gdraj fatéan
Gamiz-Fika (B): *atfine

Garriize (N): 1¢énok© demboran
Ikaztegieta (G): *aspaldi

Izturitze (N): démboran
Larrabetzu (B): *béinola
Larzabale (N): aspaldi, *demboran
Legazpi (G): *aspaldi

Luzaide / Valcarlos (N): *aspaldi
Mungia (B): *béinola

Oiiati (G): *antfipa

Ondarroa (B): *f¢inola

Orozko (B): *aspaldien

Pagola (Z): *demboan

Sara (L): aspalditik, *antsina
Suarbe (N): *démbora [atjan
Tolosa (G): 1éno

Urketa (L): 4itsin

Urretxu (G): gardj artan, gie gardian
Zaratamo (B): *lendu

Zeberio (B): *lenayo
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325. Mapa: antiguamente / autrefois / in the past

GALDERA: 11210; ALG: 835; ALEANR: IX, 1293

RS

B odt

aspaldi (-)

o - ; qi i Ondarroa: Antxifie da aspaldi diferenti de; aspaldi de denpora gitxi bako denpori...
antzifia Kontzeptu hau lortzeko itzulpena erabili da. Nagusiki P P ipora g Ip

T
_ . erabili den esaldia hau da: “Antiguamente el Pafs Vasco antxifiako da sarraua..

] garai-an era un bosque / autrefois, le Pays Basque était une grande | Bergara: Ola, urrin esateko, nik uste joat... aintxifia aspaldi bafio geixao.
[ ] lengo-an forét”. Hala ere, bildu diren erantzunen artean barreiadu- | Beizama: (antzina) esdte 4 bafio guixi, “gardi batén” géyo (esaten da).

[ 1 orai(n)dela- ra handia ikusten da, kasuren batean edo bestean sinoni- | Ataun: dénboa batén ere erabiltzen du.

_ sasoi baten motzat hartzeko zailtasunak izan daitezkeelarik. Aia: (antzina) giitxi usdtze a, baifio 0so ezaunak dia oik. Guk “lén garai batian” da
[ 1 aurreti “aspaldi” ta ola...

[ 1 Ileen(ago) Oderitz: G6 amdnik béti “lén”, “lén etzedn olakoik”...
_ lehen(ago) Isturitze: Aspaldi cest ‘il ya Iongtemps’ eta leheno cest ‘autrgfois’ (antzeko azal-
I:I le n( ag 0) penak Arrueta, Ezterenzubi, Arboti, Larzabale eta Santa Grazin).

_ Jutsi: “Lehenago” iduri luke denbora luziagoa, mende bat luze den denbora. Aldiz,
R
B
L 1|
I

antxine bizpahiru urte, eztuzu lehenago ikusi, “aspaldian”, laburrago da ono...
-en denbo(r)an

denbora (-)
beifiola
bestorduz
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